REDUCED POWER HAMMER SPRINGS - WOLFF 17LB. REDUCED
POWER HAMMER SPRING

For A Smooth Action, Fast Follow-Up Shots, Helps Improve Accuracy

Give your New Single Six®, New Blackhawk®, Super Blackhawk®, Maximum

Blackhawk®, Bisley™, Large Frame Vaquero® and Bisley Vaquero a lighter

cocking pull and ultra-smooth trigger with these easy-to-install, high-grade

replacements for the factory springs. No time-consuming honing, filing, and

other reworking of parts. These precision action springs are carefully

manufactured for easy fitting to your revolver with only minor disassembly. VSISt e L R
Substantially lighter than factory, standard 23-Ib. springs for easier cocking

and faster follow-up shots.

Attributes

e Name: WOLFF 17LB. REDUCED POWER HAMMER SPRING
¢ Manufacturer: WOLFF

e Product no.: 969000158

e Mfr. No.: 17217

e Make: Ruger

¢ Model: Vaquero

¢ Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur REDUCED POWER
HAMMER SPRINGS WOLFF 17LB

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die REDUCED POWER HAMMER SPRINGS WOLFF 17LB entschieden hast. Diese
hochwertigen Ersatzfedern sind daflir konzipiert, einen leichteren Abzug und einen ultrasmoothen Trigger flr
deinen New Single Six®, New Blackhawk®, Super Blackhawk®, Maximum Blackhawk®, Bisley™, groflen
Rahmen Vaquero® und Bisley Vaquero zu bieten. Dieses Handbuch enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen,
um die sichere Verwendung und Installation des Produkts gemal der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Installation oder Wartung
beginnst.

Verwende das Produkt nur wie vorgesehen und gemal den Spezifikationen des Herstellers.
Halte alle Komponenten und Werkzeuge von Kindern und unbefugten Benutzern fern.

Uberpriife regelméaRig das Produkt auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

Wenn du Probleme mit dem Produkt hast, stelle die Verwendung sofort ein und suche Hilfe.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Bleibe informiert Gber Rickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du die Hammerfedern
installierst.

Trage geeignete Schutzausriistung, wie Schutzbrillen, wahrend du an deiner Feuerwaffe arbeitest.
Vermeide es, wahrend der Installation Gbermaliige Kraft anzuwenden, um Schaden an den Komponenten
zu verhindern.

Modifiziere die Hammerfedern oder verwandte Komponenten nicht lber die Spezifikationen des
Herstellers hinaus.

Wenn du dir nicht sicher bist, ob du die Installation selbst durchfiihren kannst, suche Hilfe bei einem
qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten, bevor du mit der Installation beginnst.
o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Demontage

o Befolge die Richtlinien des Herstellers, um deine Feuerwaffe sicher zu zerlegen.
o Entferne die WerksHammerfeder vorsichtig und achte auf ihre Ausrichtung und Platzierung.

Installation der Reduced Power Hammer Springs

o Nimm die neue Wolff Reduced Power Hammer Spring und vergleiche sie mit der Werksfeder, um
die richtige GréRe sicherzustellen.
o Installiere die neue Hammerfeder in der gleichen Ausrichtung wie die Werksfeder.



o Stelle sicher, dass die Feder richtig an ihrem vorgesehenen Platz sitzt.
4. Wiederzusammenbau

o Baue deine Feuerwaffe gemaR den Anweisungen des Herstellers wieder zusammen.
o Uberprufe doppelt, dass alle Komponenten sicher an ihrem Platz sind.

5. Testen

o Fihre nach dem Wiederzusammenbau einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass die
Feuerwaffe mit der neuen Hammerfeder korrekt funktioniert.

o Teste den Abzug in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass er reibungslos und
zuverlassig funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alte oder ungenutzte Federn gemal den ortlichen Vorschriften.
e Entsorge Federn nicht im regularen Hausmill; prife stattdessen die Recyclingmdglichkeiten oder die
Einrichtungen zur Entsorgung von gefahrlichem Abfall.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstuitzung

Flr zusatzliche Unterstitzung oder Anfragen zu den REDUCED POWER HAMMER SPRINGS WOLFF 17LB besuche
bitte die Website des Herstellers oder die KundenserviceRessourcen. Stelle immer sicher, dass du die neuesten
Informationen zu Sicherheitsriickrufen und Produktaktualisierungen hast.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effektive
Erfahrung mit deinen REDUCED POWER HAMMER SPRINGS WOLFF 17LB gewahrleisten. Danke fir deine
Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit und Compliance.



Safety Instruction Guide for REDUCED POWER
HAMMER SPRINGS WOLFF 17LB

Introduction

Thank you for choosing the REDUCED POWER HAMMER SPRINGS WOLFF 17LB. These highgrade replacement
springs are designed to provide a lighter cocking pull and ultrasmooth trigger for your New Single Six®, New
Blackhawk®, Super Blackhawk®, Maximum Blackhawk®, Bisley™, Large Frame Vaquero®, and Bisley Vaquero.
This guide contains essential safety instructions to ensure the safe use and installation of the product in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before beginning any installation or maintenance work.
Use the product only as intended and in accordance with the manufacturer's specifications.

Keep all components and tools away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

If you experience any issues with the product, discontinue use immediately and seek assistance.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before installing the hammer springs.

¢ Use appropriate protective gear, such as safety glasses, while working on your firearm.

Avoid using excessive force during installation to prevent damage to components.

Do not modify the hammer springs or any related components beyond the manufacturer's specifications.
If you are not confident in performing the installation, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools and components before starting the installation.
o Make sure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.

2. Disassembly

o Follow the manufacturer's guidelines to disassemble your firearm safely.
o Remove the factory hammer spring carefully, noting its orientation and placement.

3. Installation of Reduced Power Hammer Springs

o Take the new Wolff Reduced Power Hammer Spring and compare it with the factory spring to
ensure proper sizing.

o Install the new hammer spring in the same orientation as the factory spring.

o Ensure that the spring is seated properly in its designated location.

4. Reassembly

o Reassemble your firearm according to the manufacturer’s instructions.
o Doublecheck that all components are securely in place.

ul

. Testing



o Once reassembled, perform a function check to ensure that the firearm operates correctly with the
new hammer spring.
o Test the trigger pull in a safe environment, ensuring that it functions smoothly and reliably.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or unused springs in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of springs in regular household waste; instead, check for recycling options or hazardous
waste disposal facilities.

Contact Information for Further Support

For additional support or inquiries regarding the REDUCED POWER HAMMER SPRINGS WOLFF 17LB, please refer
to the manufacturer's website or customer service resources. Always ensure you have the latest information
regarding safety recalls and product updates.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
REDUCED POWER HAMMER SPRINGS WOLFF 17LB. Thank you for your attention to safety and compliance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
RESORTES DE MARTILLO DE POTENCIA REDUCIDA
WOLFF 17LB

Introduccion

Gracias por elegir los RESORTES DE MARTILLO DE POTENCIA REDUCIDA WOLFF 17LB. Estos resortes de
reemplazo de alta calidad estan disefiados para proporcionar un tirén de martillo mas ligero y un gatillo ultra
suave para tu New Single Six®, New Blackhawk®, Super Blackhawk®, Maximum Blackhawk®, Bisley™,
Vaquero de Gran Marco® vy Bisley Vaquero. Esta guia contiene instrucciones de seguridad esenciales para
garantizar el uso e instalacién seguros del producto, en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad
de Productos (GPSR) de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de comenzar cualquier trabajo de
instalacién o mantenimiento.

¢ Usa el producto solo como se pretende y de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

¢ Mantén todos los componentes y herramientas alejados de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

¢ Si experimentas algun problema con el producto, interrumpe su uso inmediatamente y busca asistencia.

¢ Informa a las autoridades sobre cualquier producto inseguro o accidentes.

¢ Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de
la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego antes de instalar los resortes
de martillo.

Usa equipo de proteccidn adecuado, como gafas de seguridad, mientras trabajas en tu arma de fuego.
Evita usar fuerza excesiva durante la instalacién para prevenir dafios a los componentes.

No modifiques los resortes de martillo ni ninglin componente relacionado mas alla de las especificaciones
del fabricante.

Si no estas seguro de realizar la instalacién, busca la asistencia de un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o Relne todas las herramientas y componentes necesarios antes de comenzar la instalacién.
o Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada y apuntando en una direccién
segura.

2. Desensamble

o Sigue las pautas del fabricante para desensamblar tu arma de fuego de manera segura.
o Retira con cuidado el resorte de martillo de fabrica, anotando su orientacién y colocacién.

3. Instalacion de los Resortes de Martillo de Potencia Reducida

o Toma el nuevo resorte de martillo de potencia reducida Wolff y comparalo con el resorte de fabrica
para asegurar el tamafio adecuado.



o Instala el nuevo resorte de martillo en la misma orientacién que el resorte de fabrica.
o AsegUrate de que el resorte esté colocado correctamente en su ubicacién designada.

4. Reensamble

o Vuelve a ensamblar tu arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Verifica que todos los componentes estén asegurados en su lugar.

5. Prueba

o Una vez reensamblada, realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que el arma
de fuego opere correctamente con el nuevo resorte de martillo.

o Prueba el tirdn del gatillo en un entorno seguro, asegurandote de que funcione de manera suave y
confiable.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina cualquier resorte viejo o no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches los resortes en la basura doméstica regular; en su lugar, verifica las opciones de reciclaje o
las instalaciones de eliminacién de residuos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener soporte adicional o consultas sobre los RESORTES DE MARTILLO DE POTENCIA REDUCIDA WOLFF
17LB, consulta el sitio web del fabricante o los recursos de servicio al cliente. Siempre asegurate de tener la
informacién mas actualizada sobre retiradas de seguridad y actualizaciones de productos.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva
con tus RESORTES DE MARTILLO DE POTENCIA REDUCIDA WOLFF 17LB. Gracias por tu atencién a la seguridad y
el cumplimiento.



Guide de Sécurité pour les RESSORTS D'HAMMER
A PUISSANCE REDUITE WOLFF 17LB

Introduction

Merci d'avoir choisi les RESSORTS D'HAMMER A PUISSANCE REDUITE WOLFF 17LB. Ces ressorts de
remplacement de haute qualité sont congus pour offrir un tirage de détente plus Iéger et ultradoux pour votre
New Single Six®, New Blackhawk®, Super Blackhawk®, Maximum Blackhawk®, Bisley™, Vaquero a grand
cadre et Bisley Vaquero. Ce guide contient des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation
et une installation sécurisées du produit, conformément au Reglement Général sur la Sécurité des Produits de
I'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant de commencer toute installation ou
maintenance.

Utilise le produit uniquement comme prévu et conformément aux spécifications du fabricant.

Garde tous les composants et outils hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Si tu rencontres des problemes avec le produit, cesse immédiatement son utilisation et demande de
I'aide.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé des mises a jour sur les rappels sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi d'étre familiarisé avec le fonctionnement de ton arme a feu avant d'installer les ressorts
d'hammert.

Utilise un éguipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de l'intervention sur
ton arme a feu.

Evite d'utiliser une force excessive lors de I'installation pour éviter d'endommager les composants.

Ne modifie pas les ressorts d'hammert ou tout composant connexe audela des spécifications du
fabricant.

Si tu n'es pas sir de pouvoir effectuer l'installation, demande I'aide d'un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation

o Rassemble tous les outils et composants nécessaires avant de commencer I'installation.
o Assuretoi que l'arme a feu est completement déchargée et pointée dans une direction sire.

Démontage

o Suis les directives du fabricant pour démonter ton arme a feu en toute sécurité.
o Retire soigneusement le ressort d'hammert d'origine, en notant son orientation et son
emplacement.

Installation des Ressorts d'Hammert a Puissance Réduite

o Prends le nouveau ressort d'hammert a puissance réduite Wolff et comparele avec le ressort
d'origine pour t'assurer qu'il est de la bonne taille.
o Installe le nouveau ressort d'hammert dans la méme orientation que le ressort d'origine.



o Assuretoi que le ressort est bien en place dans son emplacement désigné.

4. Réassemblage

o Réassemble ton arme a feu selon les instructions du fabricant.
o Vérifie que tous les composants sont correctement en place.

5. Test

o Une fois réassemblé, effectue un contréle de fonctionnement pour t'assurer que I'arme a feu
fonctionne correctement avec le nouveau ressort d‘hammert.
o Teste le tirage de la détente dans un environnement sdr, en t'assurant qu'il fonctionne de maniére

fluide et fiable.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout ancien ou inutilisé ressort conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas les ressorts dans les déchets ménagers ordinaires ; vérifie plutot les options de recyclage ou
les installations de mise au rebut des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour un support supplémentaire ou des questions concernant les RESSORTS D'HAMMER A PUISSANCE REDUITE
WOLFF 17LB, consulte le site Web du fabricant ou les ressources du service client. Assuretoi toujours d'avoir les
dernieres informations concernant les rappels de sécurité et les mises a jour de produits.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, tu peux garantir une expérience slre et efficace avec tes
RESSORTS D'HAMMER A PUISSANCE REDUITE WOLFF 17LB. Merci de préter attention & la sécurité et a la
conformité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le MOLLE
DEL MARTELLO A BASSA POTENZA WOLFF 17LB

Introduzione

Grazie per aver scelto le MOLLE DEL MARTELLO A BASSA POTENZA WOLFF 17LB. Queste molle di ricambio di
alta qualita sono progettate per fornire una corsa di scatto piu leggera e un grilletto ultrafluido per il tuo New
Single Six®, New Blackhawk®, Super Blackhawk®, Maximum Blackhawk®, Bisley™, Vaquero di grande formato
e Bisley Vaquero. Questa guida contiene istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e un'installazione
sicuri del prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di iniziare qualsiasi lavoro di installazione o
manutenzione.

Utilizza il prodotto solo come previsto e in conformita con le specifiche del produttore.

Tieni tutti i componenti e gli strumenti lontani da bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

e Se riscontri problemi con il prodotto, interrompi immediatamente ['uso e cerca assistenza.

Riporta eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti delle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati di conoscere il funzionamento della tua arma da fuoco prima di installare le molle del martello.
Utilizza I'equipaggiamento di protezione appropriato, come occhiali di sicurezza, durante il lavoro sulla
tua arma da fuoco.

Evita di utilizzare una forza eccessiva durante I'installazione per prevenire danni ai componenti.

Non modificare le molle del martello o qualsiasi componente correlato oltre le specifiche del produttore.
Se non sei sicuro di eseguire l'installazione, chiedi assistenza a un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari prima di iniziare l'installazione.
o Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Smontaggio

o Sequi le linee guida del produttore per smontare la tua arma da fuoco in modo sicuro.
o Rimuovi con cautela la molla del martello di fabbrica, notando la sua orientazione e posizione.

3. Installazione delle MOLLE DEL MARTELLO A BASSA POTENZA

o Prendi la nuova molla del martello a bassa potenza Wolff e confrontala con la molla di fabbrica per
assicurarti che abbia la dimensione corretta.

o Installa la nuova molla del martello nella stessa orientazione della molla di fabbrica.

o Assicurati che la molla sia posizionata correttamente nel suo alloggiamento designato.

4. Rimontaggio

o Rimonta la tua arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.



o Controlla che tutti i componenti siano saldamente al loro posto.
5. Test

o Una volta rimontata, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che I'arma da fuoco
funzioni correttamente con la nuova molla del martello.

o Testa la corsa del grilletto in un ambiente sicuro, assicurandoti che funzioni in modo fluido e
affidabile.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali molle vecchie o inutilizzate in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire le molle nei rifiuti domestici normali; controlla invece le opzioni di riciclaggio o le strutture di
smaltimento di rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore supporto o domande riguardanti le MOLLE DEL MARTELLO A BASSA POTENZA WOLFF 17LB, ti
invitiamo a consultare il sito web del produttore o le risorse del servizio clienti. Assicurati sempre di avere le
informazioni piu recenti riguardo alle revoche di sicurezza e agli aggiornamenti del prodotto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con le
MOLLE DEL MARTELLO A BASSA POTENZA WOLFF 17LB. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla
conformita.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for REDUCED POWER
HAMMER SPRINGS WOLFF 17LB

Introduksjon

Takk for at du valgte REDUCED POWER HAMMER SPRINGS WOLFF 17LB. Disse hgykvalitets erstatningsfjeerene
er designet for a gi en lettere avtrekkskraft og ultraglatt avtrekk for din New Single Six®, New Blackhawk®,
Super Blackhawk®, Maximum Blackhawk®, Bisley™, stor ramme Vaquero® og Bisley Vaquero. Denne guiden
inneholder viktige sikkerhetsinstruksjoner for & sikre trygg bruk og installasjon av produktet i samsvar med EU's
Generelle Produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at vapenet er tamt far du begynner med installasjon eller vedlikeholdsarbeid.
Bruk produktet kun som tiltenkt og i samsvar med produsentens spesifikasjoner.

Hold alle komponenter og verktgy unna barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig produktet for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Hvis du opplever problemer med produktet, stopp umiddelbart bruken og sgk hjelp.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg oppdatert om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at du er kjent med driften av ditt vapen far du installerer hammerfjaerene.

e Bruk passende verneutstyr, som vernebriller, nar du arbeider med vapenet ditt.

Unnga a bruke overdreven kraft under installasjonen for a@ unnga skade pa komponentene.

Ikke modifiser hammerfjeerene eller relaterte komponenter utover produsentens spesifikasjoner.
Hvis du ikke er trygg pa a utfgre installasjonen, sgk hjelp fra en kvalifisert gunsmith.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktay og komponenter fagr du starter installasjonen.
o Sgrg for at vapenet er helt temt og pekes i en sikker retning.

2. Demontering

o Fplg produsentens retningslinjer for @8 demontere vapenet ditt pa en sikker mate.
o Fjern fabrikkhammerfjaeren forsiktig, og merk deg dens orientering og plassering.

w

. Installasjon av Reduced Power Hammer Springs

o Ta den nye Wolff Reduced Power Hammer Spring og sammenlign den med fabrikkfjaeren for a sikre
riktig starrelse.

o Installer den nye hammerfjeeren i samme orientering som fabrikkfjaeren.

o Sgrg for at fjseren sitter ordentlig pa sin angitte plassering.

4. Remontering

o Sett sammen vapenet ditt i henhold til produsentens instruksjoner.
o Dobbeltsjekk at alle komponenter er sikkert pa plass.

ul

. Testing



o Nar vapenet er montert igjen, utfgr en funksjonstest for a sikre at vapenet fungerer korrekt med
den nye hammerfjzeren.
o Test avtrekkskraften i et sikkert miljg, og serg for at det fungerer jevnt og palitelig.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle gamle eller ubrukte fjeerer i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast fjeerer i vanlig husholdningsavfall; sjekk i stedet for resirkuleringsalternativer eller farlig
avfallshandteringsanlegg.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere stgtte eller forespgrsel angaende REDUCED POWER HAMMER SPRINGS WOLFF 17LB, vennligst
referer til produsentens nettside eller kundeservice ressurser. Sgrg alltid for at du har den nyeste informasjonen
angaende sikkerhet tilbakekallinger og produktoppdateringer.

Ved a folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene, kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
dine REDUCED POWER HAMMER SPRINGS WOLFF 17LB. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet og samsvar.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla REDUCED POWER
HAMMER SPRINGS WOLFF 17LB

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér REDUCED POWER HAMMER SPRINGS WOLFF 17LB. Te wysokiej jakosci zamienniki sprezyn
sg zaprojektowane, aby zapewnic Izejszy opér przy odcigganiu i ultragtadki spust dla Twojego Nowego Single
Six®, Nowego Blackhawk®, Super Blackhawk®, Maximum Blackhawk®, Bisley™, Duzej Ramie Vaquero® oraz
Bisley Vaquero. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne wskazdéwki dotyczgce bezpieczenstwa, aby zapewnié
bezpieczne uzytkowanie i instalacje produktu zgodnie z unijnym rozporzadzeniem o ogélnym bezpieczenstwie
produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac instalacyjnych lub
konserwacyjnych.

Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem i zgodnie ze specyfikacjami producenta.

Trzymaj wszystkie komponenty i narzedzia z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z produktem, natychmiast zaprzestan jego uzywania i poszukaj
pomocy.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadzZ na biezaco z aktualizacjami wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze znasz obstuge swojej broni przed instalacjg sprezyn uderzeniowych.

¢ Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne, podczas pracy nad swoja
bronia.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu komponentéw.

Nie modyfikuj sprezyn uderzeniowych ani zadnych powigzanych komponentéw poza specyfikacjami
producenta.

Jesli nie czujesz sie pewnie w przeprowadzeniu instalacji, skonsultuj sie z wykwalifikowanym
rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i komponenty przed rozpoczeciem instalacji.
o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. DemonTtax
o Postepuj zgodnie z wytycznymi producenta, aby bezpiecznie zdemontowa¢ swojg bron.
o Ostroznie usun fabryczng sprezyne uderzeniowa, zwracajgc uwage na jej orientacje i
umiejscowienie.
3. Instalacja Reduced Power Hammer Springs
o Wez nowa sprezyne uderzeniowg Wolff Reduced Power i poréwnaj ja z fabryczng sprezyng, aby

upewnic sie, ze ma odpowiedni rozmiar.
o Zainstaluj nowg sprezyne uderzeniowg w tej samej orientacji, co fabryczna sprezyna.



o Upewnij sie, ze sprezyna jest prawidtowo osadzona w swoim wyznaczonym miejscu.
4. Montaz

o Zt6z swojg bronh zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz, czy wszystkie komponenty sa pewnie na swoim miejscu.

5. Testowanie

o Po ztozeniu przeprowadz kontrole funkcji, aby upewni¢ sie, ze broh dziata poprawnie z nowg
sprezyng uderzeniowa.
o Przetestuj opdr spustu w bezpiecznym Srodowisku, upewniajgc sie, ze dziata ptynnie i niezawodnie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie stare lub nieuzywane sprezyny zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj sprezyn do zwyktych odpaddw domowych; zamiast tego sprawdz opcje recyklingu lub
placéwki do utylizacji odpaddéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku dodatkowego wsparcia lub zapytah dotyczagcych REDUCED POWER HAMMER SPRINGS WOLFF
17LB, prosimy o zapoznanie sie z zasobami internetowymi producenta lub obstugg klienta. Zawsze upewnij sie,
ze masz najnowsze informacje dotyczgce wycofan bezpieczenstwa i aktualizacji produktu.

Przestrzegajac tych wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie z REDUCED POWER HAMMER SPRINGS WOLFF 17LB. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi
na bezpieczehstwo i zgodnos¢.



Turvaohjeet REDUCED POWER HAMMER SPRINGS
WOLFF 17LB

Johdanto

Kiitos, etta valitsit REDUCED POWER HAMMER SPRINGS WOLFF 17LB. Nama korkealaatuiset varaosajouset on
suunniteltu tarjoamaan kevyempi liipaisun vetaminen ja erittain sulava laukaisu New Single Six®, New
Blackhawk®, Super Blackhawk®, Maximum Blackhawk®, Bisley™ seka suuri kehys Vaquero® ja Bisley Vaquero
revolverille. Tama opas sisaltaa olennaiset turvaohjeet tuotteen turvalliseen kayttdon ja asennukseen EU:n
yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen minkaan asennus tai huoltoty6n aloittamista.
Kayta tuotetta vain sille tarkoitetulla tavalla ja valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida kaikki osat ja tydkalut lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.

¢ Jos kohtaat ongelmia tuotteen kanssa, lopeta kayttd valittdmasti ja pyyda apua.

¢ lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
¢ Pysy ajan tasalla takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta tunnet aseesi toiminnan ennen vasaran jousien asentamista.

¢ Kayta asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja, tydskennellessasi aseen kanssa.
Valta liiallista voimaa asennuksen aikana osien vaurioitumisen estamiseksi.

Ald muokkaa vasaran jousia tai muita siihen liittyvia osia valmistajan ohjeiden yli.

Jos et ole varma asennuksen suorittamisesta, pyyda apua patevalta asekorjaajalta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennuksen aloittamista.
o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

2. Purkaminen

o Noudata valmistajan ohjeita aseen turvallisessa purkamisessa.
o Poista tehdasvasara jousi varovasti, huomioiden sen suunta ja sijoittelu.

3. Vahemman Teho Vasaran Jousien Asentaminen

o QOta uusi Wolff Reduced Power Hammer Spring ja vertaa sita tehdasjouseen varmistaaksesi oikean
koon.

o Asenna uusi vasaran jousi samaan suuntaan kuin tehdasjousi.

o Varmista, etta jousi on kunnolla paikoillaan omassa kohdassaan.

4, Kokoaminen

o Kokoa ase uudelleen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan.

5. Testaus



o Kun ase on koottu, suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, etta ase toimii oikein uuden vasaran
jousen kanssa.

o Testaa liipaisinta turvallisessa ymparistdssa varmistaaksesi, etta se toimii sulavasti ja
luotettavasti.

Havitysohjeet

¢ Havita kaikki vanhat tai kayttamattdmat jouset paikallisten saantéjen mukaisesti.
« Ald havita jousia tavallisessa kotitalousjatteessa; tarkista sen sijaan kierratysmahdollisuudet tai
vaarallisten jatteiden havittdmiseen tarkoitetut tilat.

Lisatietoja

Lisatietoja tai kysymyksid REDUCED POWER HAMMER SPRINGS WOLFF 17LB:sta varten, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluresursseihin. Varmista aina, etta sinulla on viimeisimmat tiedot turvallisuus
takaisinvedoista ja tuote paivityksista.

Noudattamalla naita turvaohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen REDUCED
POWER HAMMER SPRINGS WOLFF 17LB:n kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja saantdjen
noudattamiseen.



Sakerhetsinstruktionsguide for REDUCED POWER
HAMMER SPRINGS WOLFF 17LB

Introduktion

Tack for att du valt REDUCED POWER HAMMER SPRINGS WOLFF 17LB. Dessa hdgkvalitativa ersattningsfjadrar ar
utformade for att ge en lattare avtryckning och en ultrajdmn avtryckare for din New Single Six®, New
Blackhawk®, Super Blackhawk®, Maximum Blackhawk®, Bisley™, stora ram Vaquero® och Bisley Vaquero.
Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning och installation av
produkten i enlighet med EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

* Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du pabdrjar installation eller underhallsarbete.

Anvand produkten endast enligt avsedd anvandning och i enlighet med tillverkarens specifikationer.
Hall alla komponenter och verktyg borta fran barn och obehériga anvéndare.

Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Om du upplever nagra problem med produkten, sluta anvanda den omedelbart och sok hjalp.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att du ar bekant med driften av ditt vapen innan du installerar hammer springs.

Anvand l1amplig skyddsutrustning, sasom skyddsglasdgon, nar du arbetar med ditt vapen.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft under installationen for att férhindra skador pa komponenter.
Modifiera inte hammer springs eller relaterade komponenter bortom tillverkarens specifikationer.
Om du inte &r saker pa att utféra installationen, sok hjalp fran en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla alla nédvandiga verktyg och komponenter innan du pabdrjar installationen.
o Se till att vapnet ar helt oladdat och pekar i en saker riktning.

2. Demontering

o Folj tillverkarens riktlinjer for att demontera ditt vapen pa ett sakert satt.
o Ta bort den fabriksinstallerade hammer spring forsiktigt, och notera dess orientering och placering.

3. Installation av Reduced Power Hammer Springs

o Ta den nya Wolff Reduced Power Hammer Spring och jamfér den med fabriksfjadern for att
sakerstalla ratt storlek.

o Installera den nya hammer spring i samma orientering som fabriksfjadern.

o Se till att fjadern sitter ordentligt pa sin avsedda plats.

4. Atermontering

o Atersatt ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera noggrant att alla komponenter ar sakert pa plats.

5. Testning



o Nar vapnet ar atersatt, utfér en funktionskontroll for att sakerstalla att vapnet fungerar korrekt
med den nya hammer spring.
o Testa avtryckningen i en saker miljo och sakerstall att det fungerar smidigt och palitligt.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera eventuella gamla eller oanvanda fjadrar i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte fjadrar i vanlig hushallsavfall; kontrollera istallet for atervinningsalternativ eller anlaggningar
for farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For ytterligare stod eller fragor angaende REDUCED POWER HAMMER SPRINGS WOLFF 17LB, vanligen hanvisa
till tillverkarens webbplats eller kundtjanstresurser. Se alltid till att du har den senaste informationen om
sakerhetsaterkallelser och produktuppdateringar.

Genom att f6lja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse
med dina REDUCED POWER HAMMER SPRINGS WOLFF 17LB. Tack foér din uppmarksamhet pa sakerhet och
efterlevnad.



Bezpecnostni pokyny pro REDUCED POWER
HAMMER SPRINGS WOLFF 17LB

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali REDUCED POWER HAMMER SPRINGS WOLFF 17LB. Tyto vysoce kvalitni ndhradni
pruziny jsou navrzeny tak, aby poskytovaly leh¢i odpor pri natahovani a ultra hladky spoustovy mechanismus
pro vas New Single Six®, New Blackhawk®, Super Blackhawk®, Maximum Blackhawk®, Bisley™, velky ram
Vaquero® a Bisley Vaquero. Tento prlivodce obsahuje zakladni bezpec¢nostni pokyny, které zajisti bezpec¢né
pouziti a instalaci produktu v souladu s Narizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

o Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita, nez zacnete s jakoukoliv instalaci nebo udrzbou.

Pouzivejte produkt pouze tak, jak je zamysleno, a v souladu se specifikacemi vyrobce.

Uchovavejte vsechny komponenty a nastroje mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.
Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

Pokud narazite na jakékoli problémy s produktem, okamzité pfestarte pouzivat a vyhledejte pomoc.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Sledujte aktualizace o stazeni vyrobk{ na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, ze znate obsluhu vasi zbrané pred instalaci hammer springs.

¢ Pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle, pfi praci na vasi zbrani.
Vyvarujte se pouzivani nadmérné sily béhem instalace, abyste predesli poskozeni komponentd.
Neménte hammer springs nebo jakékoli souvisejici komponenty nad rémec specifikaci vyrobce.
Pokud si nejste jisti provedenim instalace, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojire.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje a komponenty pred zahajenim instalace.
o Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybitd a sméruje bezpenym smérem.

2. Demontaz
o Postupujte podle pokyn{ vyrobce pro bezpe¢nou demontaz vasi zbrané.
o Opétovné odstrante tovarni hammer spring s péci, pficemz si zapamatujte jeho orientaci a
umisténi.
3. Instalace Reduced Power Hammer Springs
o Vezméte novou Wolff Reduced Power Hammer Spring a porovnejte ji s tovarni pruzinou, abyste
zajistili spravné rozméry.
o Nainstalujte novou hammer spring ve stejné orientaci jako tovarni pruzina.
o Ujistéte se, Ze je pruZina spravné usazena na svém ur¢eném misté.

4. Znovu sestaveni

o Znovu sestavte vasi zbran podle pokyn{ vyrobce.
o Dvakrat zkontrolujte, zda jsou vsechny komponenty bezpecné na svém misté.



5. Testovani

o Po znovu sestaveni provedte funk¢ni kontrolu, abyste zajistili, ze zbran spravné funguje s novou
hammer spring.
o Otestujte odpor spousté v bezpecném prostiedi a ujistéte se, ze funguje hladce a spolehlivé.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli staré nebo nepouzité pruziny v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nepouzivejte bézny domaci odpad k likvidaci pruzin; misto toho zkontrolujte moznosti recyklace nebo
zatizeni pro likvidaci nebezpeéného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalSi podporu nebo dotazy ohledné REDUCED POWER HAMMER SPRINGS WOLFF 17LB se prosim obratte na

vvvvv

tykajici se bezpecnostnich stazeni a aktualizaci produktu.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl a pokynd mizete zajistit bezpecny a efektivni zazitek s vasimi
REDUCED POWER HAMMER SPRINGS WOLFF 17LB. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a dodrzovani
predpisd.
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